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Аннотация 

Статья посвящена анализу структурных особенностей русских метафор. 

Метафора рассматривается как важный элемент языка, который служит для 

выражения абстрактных понятий через конкретные образы. В работе изучаются 

различные типы метафор, их функциональные особенности и влияние на 

восприятие мира. Особое внимание уделяется классификации метафор, 

различиям в их конструкции и соотношению с культурными и лингвистическими 

особенностями русского языка. Исследование направлено на понимание того, 

как метафоры помогают создавать уникальные образы и как они влияют на 

восприятие текста и речи. 
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Введение 

Метафора — это одна из важнейших лексико-семантических фигур речи, 

которая активно используется в языке для описания абстрактных понятий через 

конкретные образы. Она служит не только средством украшения речи, но и 

ключевым инструментом для понимания и интерпретации мира. В русском языке 

метафоры имеют разнообразные формы и функции, которые во многом зависят 

от культурных, исторических и социальных факторов. Это делает исследование 

структуры русских метафор актуальным и многогранным. 

Целью данной работы является рассмотрение структурных особенностей 

русских метафор, а также выявление их роли в создании образности и передачи 

смысла в языке. 

Структура метафоры 

Метафора может быть рассмотрена как процесс переноса смысла с одного 

объекта на другой. В когнитивной лингвистике принято рассматривать метафору 

как концептуальную структуру, которая отражает способ восприятия мира через 

определенные образы. Основные элементы метафоры включают: 

1. Источник — объект, с которого происходит перенос значения (например, 

"путь" в метафоре "жизнь — это путь"). 
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2. Цель — объект, к которому переносится значение (например, "жизнь" в 

вышеупомянутой метафоре). 

3. Перенос — акт перемещения признаков, свойств или характеристик из 

одного объекта в другой, что позволяет создать новый смысловой образ. 

Основные типы метафор: 

 Концептуальные метафоры: это метафоры, которые лежат в основе 

нашего восприятия и мышления. Пример: "время — это деньги". 

 Лексические метафоры: метафоры, реализующиеся в речи через 

конкретные лексические единицы (например, "сердце дома" для 

обозначения кухни). 

 Контекстуальные метафоры: метафоры, которые приобретают значение 

в определенном контексте общения, их смысл зависит от ситуации. 

Функции метафор в русском языке 

Метафоры выполняют несколько ключевых функций в языке: 

1. Эстетическая: метафора помогает украсить текст, сделать его более 

выразительным и эмоционально насыщенным. 

2. Познавательная: через метафору мы лучше понимаем и воспринимаем 

абстрактные понятия, используя знакомые образы. 

3. Коммуникативная: метафора может быть использована для установления 

связи между собеседниками, создания единого культурного контекста. 

Пример: метафоры "пламя страсти" или "светлый ум" помогают передать 

сложные эмоции или характеристики, которые сложно выразить 

непосредственно. 

Классификация метафор в русском языке 

Русские метафоры можно классифицировать по различным признакам. 

Один из популярных методов классификации основывается на уровне 

абстракции: 

 Когнитивные метафоры — представляют собой концептуальные 

структуры, которые отражают наши повседневные представления о мире. 

Пример: "дорога — это жизнь" (жизнь как путь). 

 Лексические метафоры — это прямые метафоры, которые мы 

используем в речи для создания образов. Например, "глаза — зеркало 

души". 

 Идиоматические метафоры — это устойчивые выражения, смысл 

которых нельзя понять буквально. Пример: "горячая голова" или "красная 

линия". 

В зависимости от сферы употребления, метафоры могут быть: 

1. Поэтическими: встречаются в литературных произведениях, где 

метафора часто служит для создания образов и стиля. 
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2. Разговорными: используются в повседневной речи для более яркого и 

эмоционального выражения мыслей. 

3. Профессиональными: специализированные метафоры, используемые в 

определенных сферах (например, в науке, политике, бизнесе). 

Влияние культурных особенностей на структуру метафор 

Русский язык и культура формируют особенные метафорические образы, 

которые не всегда совпадают с метафорами других языков. Это связано с 

уникальной картиной мира, которая отражается в языке. Например, в русском 

языке часто используется метафора, где природные явления ассоциируются с 

эмоциями или состояниями человека: "шторм в душе", "светлый взгляд". Эти 

выражения имеют глубокие культурные корни и помогают создать особую 

атмосферу. 

Заключение 

Метафоры в русском языке представляют собой важный элемент, который 

помогает передать сложные и абстрактные понятия через образы, знакомые 

каждому носителю языка. Структура русских метафор многообразна, и их 

использование отражает как когнитивные особенности восприятия мира, так и 

культурные традиции. Метафоры играют важную роль в создании образности, 

эмоциональной насыщенности и в восприятии текста. Это делает их 

неотъемлемой частью как повседневной речи, так и литературных произведений. 

Эта работа предоставляет полное и комплексное понимание структурных 

особенностей русских метафор, их типов и роли в языке, что может быть полезно 

для дальнейших исследований в области лингвистики и когнитивной науки. 
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